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Nazev bakalarské prace: Experimentalni paremiologie — italské a francouzska
prislovi v kontextu

Obsah prace. Tématem predkladané prace je fungovani pfislovi ve
francouzs§tiné a v italStiné a schopnost mluvCich néktera vybrand pftislovi
interpretovat. V teoretické €asti prace autorka nejprve obecné predstavuje pokus
o definici ptislovi a riizné aspekty tykajici se jejich interpretace — metafori¢nost,
syntakticka struktura, procesy de/proverbializace, ustalenost atd. Druhou c¢ast
prace pak tvofi vysledky vlastniho dotaznikového Setfeni (str. 61-81) Ctyf
ptislovi mezi frankofonnimi a italofonnimi mluvéimi.

Formalni aspekty prace. Text je ¢lenén pomoci desetinného tfidéni a priklady
jsou cCislovany, autorka vSak nevyuziva tohoto Clenéni pro vnitini odkazy.
Bibliografické odkazovani je vedeno pomoci odkazu na autora a rok vydani dila
a zavéreCna bibliografie celkové tomuto formatu odpovida, zejm. v uvadéni
¢lanki vSak neni respektovana pifedepsand norma (napf. ,,in“ se ma uvadét
pouze u ¢lankd ze sbornikel, nikoli u &lankd z odbornych Easopist),' nékde navic
chybi zasadni bibliografické udaje (naptf. misto a nakladatel u Mejri 2008 aj.).
U internetového sborniku piislovi na str. 55 neni uveden odkaz a internetove
zdroje uvedené v zavérecné bibliografii nerespektuji normu (str. 90).

Je tteba ocenit pozndmkovy aparat, vnémz autorka piedklada preklady
citovanych pfislovi 1 pasazi z odborné literatury; nékde vSak nejsou pieklady
pfesné, napft. str. 38 pozn. 154 — préter neznamena pujcovat si, ale piijcovat aj.
Nekteré véty v teoretické ¢asti nejsou pfili§ jasné nebo vhodné formulovangé,
napt. str. 39 Lidé z jedné vesnice tam vétSinou zistali az do své smrti nebo
Silnymi soucdstmi prislovi, které jednotliva prislovi odlisuji, jsou rozlicnd
struktura jednotlivych jazykii a jejich regionalni zvlastnosti [...] (str. 58). Text
kromé toho obsahuje velké mnoZstvi pieklepil, a to jak ve francouzsting, tak

! Viz http://urs.ff.cuni.cz/?g=content/%C3%BAprava-z%C3 %A 1 v%C4%9Bre%C4%8Dn%C3%BDch-
prac%C3%AD.




v Cestin€ (napt. na str. 55 ce qui es demandé a bon réfuseur), kdo jde spat se psi
a s lexikalni diferenciaci str. 50 aj. Casté jsou chyby v interpunkci, zejm. darky
navic u koordinovanych vedlejSich vét (str. 56 nahote nebo 83 dole). Nékdy se
jedna o chyby vécné, napt. verse z Aeneidy od Vigilia, str. 57, slogany obecné
a publicistické maji zteyme byt obecné a reklamni (publicitaires), str. 48 a;.

Hodnoceni obsahu prace. V teoretické Casti autorka vyuzivd rozmanitych
bibliografickych zdrojii, nejen zakladnich gramatik, ale také pokrocilejSich
odbornych ¢lank®i, bylo by vSak vhodné vice propojit tuto cast s Casti
empirickou a maximalné vyuzit terminologickych a metodologickych nastrojt,
které jsou v kapitolach 1-4 ptedstaveny, zejm. pojmu figement, které je zda se
v centru pozornosti vyzkumu. V dotazniku je tteba ocenit jednak vysoky pocet
ziskanych odpovédi, a to pro oba jazyky, jednak — a to zejména — schopnost
zasadit vybrana ptislovi do vhodnych kontextl a také vytvofit vérohodné uméle
,prislovi“. Pravé vlozeni umélého ptislovi vSak naznacuje, ze predmétem
vyzkumu je schopnost mluvéich odhadnout vyznam pfislovi na zakladé
kontextu, v takovém ptipad€¢ vSak v dotazniku chybi otdzka, zda se mluvci
s danym pfislovim jiz né€kdy setkali, a také ovcfeni, zda se skute€né jedna o
ptislovi ,,nepfili§ znama*“ (str. 61) — napt. prostou sondou do elektronickych
korpusti nebo do vyhledavace Google by bylo mozné frekvenci zkoumanych
ptislovi porovnat. Konkrétni otazkou v dotazniku by bylo mozné se vyhnout
konstatovani, zZe ,,je tedy mozné, ze [respondenti] ptislovi jiz nékdy slySeli“ a
zaméfit se pfimo na deklarovany cil vyzkumu, tj. schopnost mluv¢ich vyznam
ptislovi odhadnout. Udaj o frekvenci pfislovi by pak mohl nabidnout dal3i
moznosti vysvétleni vysokého podilu chybnych odpovédi u nékterych ptislovi
(napt. str. 65 nebo str. 76) a také by mohl zjemnit velmi generalizujici zavérecne
prohlaseni, ze ,italska spoleCnost [...] se v pfislovich vyzna Iépe nez ta
frankofonni* (str. 80).

Teoretickd 1 empirickd cast pfedkladané bakalarské prace jsou zpracovany
kvalitng, a proto navrhuji hodnoceni velmi dobfre.
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